ROZSUDOK Z 18. 7. 2006 — VEC C-119/04

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (velk4 komora)
z 18. jila 2006

Vo veci C-119/04,

ktorej predmetom je zaloba o nesplnenie povinnosti podla ¢lanku 228 ES, podana
4. marca 2004,

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastipeni: E. Traversa a L. Pignataro,
splnomocneni zistupcovia, s adresou na dorucovanie v Luxemburgu,

zalobkyna,

proti

Talianskej republike, v zastipeni: I. M. Braguglia, splnomocneny zéstupca, za
prévnej pomoci M. Fiorilli avvocato dello Stato, s adresou na dorucovanie
v Luxemburgu,

zalovanej,
* Jazyk konania: talianéina.

I-6900



KOMISIA/TALIANSKO

SUDNY DVOR (velka komora),

v zloZeni: predseda V. Skouris, predsedovia komér P. Jann, C. W. A. Timmermans,
A. Rosas a ]. Malenovsky, sudcovia J.-P. Puissochet, R. Schintgen, N. Colneric, S. von
Bahr, J. N. Cunha Rodrigues (spravodajca), J. Klu¢ka, U. Lohmus a E. Levits,

generdlny advokdt: M. Poiares Maduro,
tajomnik: M. Ferreira, hlavnd referentka,

so zretefom na pisomnu ¢ast konania a po pojednévani z 15. novembra 2005,

po vypocuti navrhov generalneho advokata na pojedndvani 26. janudra 2006,

vyhlasil tento

Rozsudok

Svojou Zalobou Komisia Eurépskych spolocenstiev Ziada, aby Sidny dvor:

— urcil, Ze neprijatim opatreni na vykonanie rozsudku z 26. juna 2001, Komisia/
Taliansko (C-212/99, Zb. s. 1-4923), si Talianska republika nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaja z ¢lanku 228 ES,
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— zavial Taliansku republiku na zaplatenie penale Komisii vo vyske 309 750 eur na
ucet ,Vlastné zdroje Eurdpskeho spolocenstva“ za kaidy den omeskania
s vykonanim opatreni potrebnych na dosiahnutie stiladu s uz citovanym

rozsudkom Komisia/Taliansko, a to od vyhldsenia tohto rozsudku az do
vykonania uZ citovaného rozsudku Komisia/Taliansko,

— zaviazal Taliansku republiku na nidhradu trov konania.

Pravny ramec

Prdvna tiprava Spolocenstva

Clénok 39 ods. 1 ES znie takto:

»Zabezpeci sa volny pohyb pracovnikov v rdmci spolocenstva.”

Podla ¢lanku 39 ods. 2 ES volny pohyb pracovnikov zahffia zru$enie akejkolvek
diskriminicie pracovnikov ¢lenskych $tatov na zaklade $titnej prislusnosti, pokial
ide o zamestnanie, odmenu za pricu a ostatné pracovné podmienky.
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KOMISIA/TALIANSKO

Vuiitrodtdtna prdavna tiprava

Talianska vldda 14. janudra 2004 prijala zakonny dekrét ¢. 2 tykajuci sa naliehavych
ustanoveni vztahujlcich sa na finan¢né ohodnotenie lingvistickych spolupracovni-
kov v urc¢itych univerzitich a tykajtci sa uznévania (GURI ¢. 11, z 15. janudra 2004,
s. 4, dalej len ,zdkonny dekrét ¢. 2/2004).

Clanok 1 ods. 1 zékonného dekrétu ¢. 2/2004 stanovuje:

»Vykondvajic rozsudok vyhldseny Sddnym dvorom... 26. juna 2001 vo veci
C-212/99, sa lingvistickym spolupracovnikom, byvalym lektorom cudzieho jazyka
[dalej len ,byvali lektori] univerzit v Basilicate, Mildne, Palerme, Pise, ,La Sapienza’
v Rime a univerzitného orientdlneho instititu v Neapole [dalej len ,dotknuté
univerzity’] priznva,... pomerne k poc¢tu hodin vykonanej préce, bertic do tvahy to,
7e plny uvizok zodpovedd 500 hodindm, finan¢né ohodnotenie zodpovedajtce
finan¢nému ohodnoteniu vyskumnych pracovnikov zamestnanych na dobu urditd
s uc¢innostou od ditumu prvého zamestnania a s vynimkou pripadného
priaznivejsieho ohodnotenia...“

Podla ¢lanku 1 zdkonného dekrétu ¢. 57 z 2. marca 1987, teraz zdkon ¢. 158
z 22. aprila 1987 (GURI ¢&. 51, z 3. marca 1987), ktorym sa meni a doplta ¢lénok 32
dekrétu prezidenta Talianskej republiky ¢. 382 z 11. jala 1980 (riadna priloha GURI
¢. 209, z 31. jula 1980), maximélny pocet hodin, ktoré musia byt odpracované
vyskumnymi pracovnikmi zamestnanymi na dcely vyucovania, je 350 hodin v rezime
plného dvézku a 200 hodin v rezime c¢iastoéného dvdzku. Mzda vyskumnych
pracovnikov zamestnanych na Ciasto¢ny Gvdzok je pausdlnou sumou zahfnajicou
odmenu za vykon 200 hodin vyucovacej ¢innosti a vyskumnej ¢innosti, ktorej trvanie
nie je vycislené.
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Clanok 51 néarodnej kolektivnej pracovnej zmluvy pre persondl univerzitného
sektoru (dalej len ,NKPZ“) uzavretej na obdobie rokov 1994 — 1997 stanovuje pocet
500 vykonanych hodin price pre spolupracovnikov a lingvistickych expertov
materinského jazyka (dalej len ,lingvisticki spolupracovnici a experti“). Tento
vieobecny referen¢ny rdmec umoznoval odchylky.

Rozsudok Komisia/Taliansko

V bode 1 vyroku uz citovaného rozsudku Komisia/Taliansko Stidny dvor rozhodol
a vyhlasil:

»NezabezpeCenim uznania prav nadobudnutych byvalymi lektormi..., ktori sa stali
lingvistickymi spolupracovnikmi a expertmi..., hoci takéto uznanie je zarucené pre
vSetkych vnuatro$titnych pracovnikov, si Talianska republika nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaju z ¢lanku [39 ES].“

Postup pred zacatim konania

Listom z 31. janudra 2002 Komisia pripomenula talianskym orgdnom potrebu
dosiahnutia stladu s povinnostami vyplyvajicimi z uz citovaného rozsudku
Komisia/Taliansko.

I-6904



10

11

KOMISIA/TALIANSKO

Listami z 10. aprila, 8. jula a 16. oktébra 2002 predmetné organy odpovedali na tuto
upomienku doru¢enim Komisii tychto idajov:

— képie listu z 27. marca 2002, ktorym talianske ministerstvo $kolstva, univerzit
a vedeckého vyskumu vyzvalo predmetné univerzity na dosiahnutie stladu
s ustanoveniami uZ citovaného rozsudku Komisia/Taliansko v lehote 45 dni,

— informdcie tykajacej sa aktov prijatych predmetnymi univerzitami ,na
zabezpecenie uznania odpracovanej doby byvalych lektorov... na zdklade
ustanoveni rozsudku vyhldseného Sidnym dvorom®,

— vysvetlenia k obsahu a G¢inkom rozhodnuti prijatych kazdou z predmetnych
univerzit.

V nadvdznosti na toto dorucenie Komisia listom z 11. decembra 2002 ziadala
talianske orginy o objasnenie metédy a kritérii uplatnenych predmetnymi
univerzitami na vypocet sumy zvy$eni mzdy poskytnutych byvalym lektorom, ktori
boli do novo vytvoreného zboru lingvistickych spolupracovnikov a expertov
zaradeni od roku 1994.

Talianska vldda odpovedala na tato Ziadost listom z 24. januara 2003, ktorym
dorucila Komisii ndvrh dohody tykajicej sa NKPZ — druhé hospodérske obdobie
dvoch rokov 2000 — 2001, podpisaného 18. decembra 2002 vlddnou agenttrou
poverenou uzatviranim pracovnych zmlav vo verejnom sektore (ARAN)
a odborovymi organizdciami univerzitného persondlu. Tento navrh zahfnal osobitnt
pravnu upravu pre lingvistickych spolupracovnikov a expertov (byvalych lektorov),
s cielom ,re$pektovat rozsudok vyhldseny Sidnym dvorom 26. juna 2001 vo veci
C-212/99"
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Domnievajuc sa, Ze tieto opatrenia nepreukazujd, Ze neplnenie povinnosti bolo
ukon¢ené, Komisia 30. aprila 2003 zaslala Talianskej republike oddévodnené
stanovisko, v ktorom uvddzala zdver, 7e neprijatim vsetkych opatreni, ktoré si
vyzaduje vykonanie uz citovaného rozsudku Komisia/Taliansko, tento ¢lensky stat
porusil povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z ¢lanku 39 ES. Komisia pripomenula
predmetnému c¢lenskému §tdtu, ze ak sa predloZi spor Sidnemu dvoru, navrhne
zaviazanie Talianskej republiky na zaplatenie pendle. Okrem toho predmetné
odovodnené stanovisko uvddzalo, Ze Talianska republika musi prijat opatrenia
potrebné na dosiahnutie stiladu s tymto stanoviskom v lehote dvoch mesiacov od
jeho dorucenia.

V odpovedi na predmetné oddvodnené stanovisko talianska vlada zaslala Komisii
viacero dokumentov, medzi ktorymi figurovali najmd listy zo 16. juna
a 12. novembra 2003, a dorucila Komisii v uvedenom poradi kone¢nu verziu NKPZ
uzavretd 13. mdja 2003 a opatrenia, ktoré mali prislusné organy v tmysle prijat
v kréitkej lehote. Dna 28. janudra 2004 talianska vlida predlozila Komisii képiu
zékonného dekrétu ¢. 2/2004.

Za tychto okolnosti sa Komisia domnievala, ze Talianska republika nevykonala tplne
uz citovany rozsudok Komisia/Taliansko a rozhodla sa podat tato Zalobu.

O nesplneni povinnosti

Argumentdcia dcastnikov konania

Komisia poznamendva, Zze podla znenia ¢lanku 22 bodu 3 konecnej verzie NKPZ ,,pri
prilezitosti dodato¢nych rokovani bude vykonané uplatnenie rozsudku vyhlaseného
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Stdnym dvorom... 26. janudra 2001 vo veci C-212/99... definovanim mzdovej
tabulky zohladnujicej ziskané skusenosti pre kategériu [lingvistickych spolu-
pracovnikov a expertov]“. Podla Komisie predmetnd konec¢na verzia neidentifikuje
sama osebe kategériu pracovnikov, ktori maji funkcie povazované za ekvivalentné
funkcidm byvalych lektorov.

Komisia okrem iného konstatuje, ze zdkonny dekrét ¢. 2/2004 prirovnéava kategdriu
byvalych lektorov kategérii vyskumnych pracovnikov zamestnanych na dobu urcita.
Predsa vSak sa musi pod hrozbou sankcie lektorom cudzieho jazyka pracujicim na
plny uvizok poskytnut ekvivalentné ohodnotenie ako vyskumnym pracovnikom
zamestnanym na plny Gvézok, ¢o sa tyka mzdovych nedoplatkov a prav na starobny
dochodok. Skutocnost, ze byvalym lektorom sa zvysila mzda od urc¢itého datumu,
neznamend sama osebe, Ze bola odstrinend diskrimindcia zalozend na $tétnej
prislusnosti.

Komisia tvrdi, Ze Talianska republika nepreukdzala, Ze univerzity vyplatili vsetky
dlzné mzdové nedoplatky a zvy$enia miezd, ako aj sumy zodpovedajiice odvodom
socidlneho zabezpecenia, na ktoré byvali lektori mali prdvo s ohladom na nimi
skuto¢ne odpracované vyucovacie hodiny.

Talianska republika tvrdi, Ze iniciativy, ktoré sa podnikli, sa musia posudzovat vo
svetle talianskeho systému dUpravy pracovného pomeru, ktory sa zakladd na
kolektivnom vyjednavani.

Podla predmetného ¢lenského stétu ucelom prijatia zdkonného dekrétu ¢. 2/2004 je
prave celit zablokovaniu kolektivneho vyjednévania na univerzitdch. S tymto ciefom
tento zdkonny dekrét ulozil univerzitdm, ktoré pochybili, pristipit k naprave
kariérneho postupu byvalych lektorov prijatim ako referen¢ného parametra mzdy
vyskumného pracovnika zamestnaného na ciastoény tvizok.
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Talianske orgdny tvrdia, Ze vyber tejto kategérie vnutro$titnych pracovnikov je
oddvodneny nemoznostou prirovnania funkcii vyskumnych pracovnikov zamestna-
nych na plny avizok funkcidm byvalych lektorov.

V skutocnosti na jednej strane hlavnd zodpovednost vyskumnych pracovnikov je
zodpovednost za vedecky vyskum, vyucovacia ¢innost méd v ramci ich ¢innosti iba
sekundérny a margindlny aspekt. Akékolvek iné rieSenie by malo za doésledok
podcenenie Casti vyhradenej aktivite vedeckého vyskumu v mzde univerzitného
vyskumného pracovnika.

Na druhej strane stanovend analégia medzi profesiou byvalych lektorov a profesiou
vyskumnych pracovnikov zamestnanych na cCiasto¢ny uvizok nachddza svoje
oddvodnenie najmd v absencii vylu¢nosti ich pracovného pomeru k ich zamestna-
vatelovi, ¢o im umozZnuje vykonavat tiez ¢innost patriacu do kategérie slobodnych
povolani.,

Za tychto podmienok vykonanie uz citovaného rozsudku Komisia/Taliansko sa
obmedzuje na vyzadovanie toho, aby kolektivna zmluva uzavretd predmetnymi
univerzitami bola doplnend klauzulou stanovujiicou kritérid umoziujtce zabezpecit
zachovanie prav nadobudnutych byvalymi lektormi v réamci ich predoslych
pracovnych pomerov.

Postidenie Stdnym dvorom

Na dvod je potrebné pripomenut, Ze cClensky §tit sa neméze odvolavat na
ustanovenia, zvyky alebo stav svojho vnitrostatneho poriadku, aby tym odévodnil
nesplnenie povinnosti vyplyvajicich z prava Spolocenstva (pozri najmd rozsudky
Komisia/Taliansko, uz citovany, bod 34, a z 9. septembra 2004, Komisia/ Spanielsko,
C-195/02, Zb. s. 1-7857, bod 82).
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Preto nemozno vyhoviet tvrdeniu uvddzanému Talianskou republikou, podla
ktorého sa musi problém uznania prav nadobudnutych byvalymi lektormi
posudzovat vo svetle talianskeho systému dpravy pracovného pomeru, ktory je
zalozeny na kolektivnom vyjednévani.

Okrem toho podla ustdlenej judikatiry rozhodujicim diiom na postidenie existencie
nesplnenia povinnosti vyplyvajicej z ¢lanku 228 ES je den uplynutia lehoty
stanovenej v odévodnenom stanovisku vydanom na zaklade uvedeného ustanovenia
(pozri rozsudky z 12. jala 2005, Komisia/Franctzsko, C-304/02, Zb. s. 1-6263, bod
30, a zo 14. marca 2006, Komisia/Franctuzsko, C-177/04, Zb. s. 1-2461, bod 20).

V prejednévanej veci je nesporné, Ze k diatumu, ked uplynula lehota stanovena
v odévodnenom stanovisku z 30. aprila 2003, Talianska republika este stdle neprijala
véetky opatrenia potrebné na vykonanie uZ citovaného rozsudku Komisia/Taliansko.

Ako vyplyva z bodov 21 a 22 uZ citovaného rozsudku Komisia/Taliansko, zdsada
rovnosti zaobchddzania uvedend v ¢lanku 39 ES vyzaduje, aby si byvali lektori, ktori
mali pracovnid zmluvu na dobu urcitti, zachovali v momente nahradenia tejto
zmluvy zmluvou na dobu neurditii véetky svoje prdva nadobudnuté od datumu ich
prvého zamestnania. Tdto zdruka ma dosledky nielen z hladiska zvy$enia mzdy, ale
aj pokial ide o odpracované roky a o vyplatenie odvodov socidlneho zabezpecenia
zamestndvatelom.

Zo spisu vyplyva, Ze pri vykonavani rozsudku Komisia/Taliansko, Talianska
republika zaviedla v prvej fize tieto opatrenia:

— na Mildnskej univerzite kolektfvna zmluva tykajica sa lingvistickych spolu-
pracovnikov a expertov podpisand 27. novembra 1999 uvidzala, Ze ¢innosti,
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ktoré vykonavali ako lektori cudzieho jazyka sa musia zohladnit pri urcenf ich
mzdy. V nadvédznosti na to menovand univerzita listom zo 7. mdja 2002
informovala taliansku vladu, ze mzdy lingvistickych spolupracovnikov
a expertov sa zvysili a Ze nedoplatky miezd sa vypocitali na zdklade stropu
450 vyucovacich hodin rocne,

— na univerzite v Pise rozhodnutiami administrativneho riaditela z 13. marca 2002
a rektora z 10. maja 2002 sa byvalym lektorom vyplatili mzdové nedoplatky
v zdvislosti od troch stupiiov odpracovanych rokov,

— rozhodnutie administrativneho riaditela univerzity ,La Sapienza“ v Rime zo
17. méja 2002 stanovilo, Ze odpracované roky byvalych lektorov sa vypocitaji na
zéklade 400 vyucovacich hodin roc¢ne,

— univerzita v Palerme ozndmila listom z 27. mdja 2002, Ze pristupila k aktualizécii
odmeriovania byvalych lektorov na zdklade vypoctov, ktoré prave prebiehali,

— rozhodnutim rektora univerzitného orientdlneho instititu v Neapole z 20. mdja
2002 sa lingvistickym spolupracovnikom a expertom vyplatili mzdové
nedoplatky vypocitané na zéklade 318 vyucovacich hodin roc¢ne,

— rozhodnutie administrativneho riaditela univerzity Basilicate z 22. mdja 2002
urcilo odpracované roky lingvistickych spolupracovnikov a expertov v zvislosti
od piatich stupniov a pausdlneho zakladu 400 vyucovacich hodin ro¢ne.
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Tieto opatrenia nemozno na Ucely vykonania uz citovaného rozsudku Komisia/
Taliansko povaZzovat ani za dostato¢né, ani za kone¢né, a ani samotnd talianska vlada
ich za takéto nepovazuje.

Je teda potrebné konstatovat, Ze bez ohladu na opatrenia uvedené v bode 30 tohto
rozsudku nesplnenie povinnosti k ditumu, ku ktorému uplynula lehota stanovend
v oddvodnenom stanovisku, pretrvavalo.

KedZze Komisia navrhla zaviazat Taliansku republiku na zaplatenie pendle, je takisto
potrebné preukdzat, Zze vycitané nesplnenie povinnosti trvalo az do postdenia
skutkového stavu Stdnym dvorom (pozri rozsudky z 12. jala 2005, Komisia/
Francizsko, uZ citovany, bod 31, a zo 14. marca 2006, Komisia/Franctzsko, uz
citovany, bod 21).

Talianska republika 14. janudra 2004 prijala zdkonny dekrét ¢. 2/2004, ktorého
predmetom je zabezpecCenie potrebného pravneho a finan¢ného ramca na to, aby
kazdd z predmetnych univerzit bola kone¢ne schopna pristapit k presnej niprave
kariérneho postupu byvalych lektorov.

Pravny rdmec stanoveny zdkonnym dekrétom ¢. 2/2004 je zalozeny na dvoch
zésadach, v zmysle ktorych s vynimkou pripadného priaznivejsieho ohodnotenia:

— ndprava kariérneho postupu byvalych lektorov sa vykondva prijatim ako
referenéného parametra mzdy vyskumného pracovnika zamestnaného na
Ciasto¢ny tvizok,
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— tito mzda sa poskytuje byvalym lektorom pomerne k poc¢tu hodin vykonanej
price, bertic do tvahy skutoc¢nost, ze plny tvdzok zodpoveda 500 vyucovacim
hodindm rocne.

Kritérium 500 hodin ro¢ne je zalozené na pocte hodin zabezpecovanom
lingvistickymi spolupracovnikmi a expertmi (byvalymi lektormi), ako ho upravuje
NKPZ na obdobie rokov 1994 — 1997. Ide o objektivne kritérium umoziujice Celit
tazkostiam inherentnym konkrétnemu postdeniu kariérneho postupu vsetkych
byvalych lektorov. V tejto suvislosti postacuje pripomentt, Ze vsetky univerzity
nepreukdzali existenciu kolektivnych zmliv stanovujicich kritéria potrebné na
presnd népravu kariérneho postupu byvalych lektorov.

Pokial ide o vyber kariérneho postupu vyskumnych pracovnikov zamestnanych na
Ciasto¢ny uvidzok ako referencnej kategérie vnitrostatnych pracovnikov na napravu
kariérneho postupu byvalych lektorov, je potrebné konstatovat, Ze takéato volba patri
do prislu$nosti vnatrostétnych orgdnov. Dokonca ani z uZ citovaného rozsudku
Komisia/Taliansko nevyplyva, Ze by Talianska republika bola povinnd identifikovat
kategériu pracovnikov porovnatelni s byvalymi lektormi a tdplne zjednotit
ohodnotenie vyhradené pre nich s ohodnotenim, z ktorého ma prospech tito
kategéria.

S prihliadnutim na vyssie uvedené Sudny dvor nemoéze na zdklade skutocnosti
predlozenych Komisiou kons$tatovat neprimerand povahu parametrov uvedenych
v bodoch 36 a 37 tohto rozsudku o to viac, Ze sa zd4, Ze ich uplatnenie nebrani tomu,
aby sa v osobitnych pripadoch ndprava kariérneho postupu byvalych lektorov
vykonala na zdklade priaznivejsieho ohodnotenia.
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Zikonny dekrét ¢. 2/2004 teda nemozno povazovat za poskytujlci nespravny pravny
rdmec pre to, aby kazdd z predmetnych univerzit bola schopna pristupit k vykonaniu
presnej napravy kariérneho postupu byvalych lektorov.

Zostéava overit, ¢i kroky podniknuté predmetnymi univerzitami po prijati zdkonného
dekrétu ¢. 2/2004 dosiahli stanovené ciele.

Podla judikatdry Stidneho dvora prislicha Komisii v rdmci tohto konania predlozit
Stdnemu dvoru skuto¢nosti potrebné na urcenie stavu vykonania rozsudku
o nesplneni povinnosti ¢lenskym stitom (rozsudok zo 4. jula 2000, Komisia/
Grécko, C-387/97, 7Zb. s. 1-5047, bod 73). Okrem toho, ak Komisia poskytla dostatok
skuto¢nosti poukazujucich na pretrvédvanie porusenia, je tlohou dotknutého
¢lenského $tatu podstatnym a detailnym spdsobom spochybnit predlozené ddaje
a ich dosledky (rozsudok z 12. jula 2005, Komisia/Franctizsko, uz citovany, bod 56).

Je potrebné konstatovat, ze okrem vyhlaseni predmetnych univerzit potvrdzujacich,
ze bolo vykonané Gplné uznanie prév nadobudnutych byvalymi lektormi, talianska
vlada predlozila podrobné tabulky tykajuce sa vykonania tohto uznania v kazdej
z predmetnych univerzit.

Iste, vyhldsenia o Ghrade uvedené v spise boli predlozené univerzitami a nie veritelmi
a v pripade univerzitného orientdlneho instititu v Neapole bola thrada urcena na
datum nasledujici po mesiaci, v ktorého priebehu bolo toto vyhldsenie vystavené
(oktéber 2004).
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ROZSUDOK Z 18. 7. 2006 — VEC C-119/04

Napriek tomu ddaje predlozené Stdnemu dvoru nemoézu spochybnit informacie
uvedené v bode 42 tohto rozsudku.

Za tychto okolnosti neexistuju skuto¢nosti dostato¢né na to, aby umoznili Siidnemu
dvoru prijat zéver, Ze k dditumu skiimania skuto¢nosti Stidnym dvorom nesplnenie
povinnosti pretrvava.

Preto zaviazanie na thradu pendle nie je odévodnené.

S prihliadnutim na vy$sie uvedené je potrebné konstatovat, Ze nezabezpecenim
uznania prdv nadobudnutych byvalymi lektormi, ktori sa stali lingvistickymi
spolupracovnikmi a expertmi, k ditumu, ku ktorému uplynula lehota stanovena
v oddvodnenom stanovisku, hoci takéto uznanie bolo zabezpecené vsetkym
vnatro$titnym pracovnikom, Talianska republika neprijala vetky opatrenia na
vykonanie uz citovaného rozsudku Komisia/Taliansko a z tohto dévodu si nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaju z ¢lanku 228 ES.

O trovach

Podla ¢lanku 69 ods. 2 rokovacieho poriadku tcastnik konania, ktory vo veci nemal
uspech, je povinny nahradit trovy konania, ak to bolo v tomto zmysle navrhnuté.
Kedze Komisia navrhla zaviazat Taliansku republiku na nahradu trov konania
a Talianska republika nemala uspech vo svojich dévodoch, je opodstatnené zaviazat
ju na nédhradu trov konania.
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KOMISIA/TALIANSKO

Z tychto dévodov Stidny dvor (velkd komora) rozhodol a vyhlésil:

1. Nezabezpecenim uznania prav nadobudnutych byvalymi lektormi, ktori sa
stali lingvistickymi spolupracovnikmi a expertmi, k diatumu, ku ktorému
uplynula lehota stanovena v odévodnenom stanovisku, hoci takéto uznanie
bolo zabezpecené vsetkym vniitrostitnym pracovnikom, Talianska repub-
lika neprijala vsetky opatrenia na vykonanie rozsudku z 26. jina 2001,
Komisia/Taliansko (C-212/99), a z tohto dévodu si nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 228 ES.

2. Zaloba sa v zostavajuicej Casti zamieta.

3. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

Podpisy
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